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HoverPro® 450/500/550

Cislo modelu 02602—Vyrobni éislo 312000001 a vyssi
Cislo modelu 02604—Vyrobni &islo 312000001 a vyssi

Cislo modelu 02606—Vyrobni &islo 312000001 a vy3si

Navod k obsluze

Uvod

Peclivé si tuto prirucku prostudujte, abyste se naudili
stroj spravné obsluhovat a udrzovat, a predesli

tak zranéni osob nebo poskozeni vyrobku. Jste

odpovédni za fadnou a bezpe€nou obsluhu stroje.
Uschoveijte si tuto pfiruc¢ku pro budouci vyuZiti.

Na adrese www.Toro.com muzete pfimo pozadat
spolecnost Toro o poskytnuti informaci o bezpe€nosti
vyrobku a podkladl pro zaskoleni obsluhy, informaci
o pfislusenstvi, o pomoc s vyhledanim prodejce, nebo
muzete zaregistrovat svUj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily Toro
nebo doplnujici informace, obratte se na autorizované
servisni stfedisko nebo zakaznicky servis Toro a
uvedte model a vyrobni Cislo svého vyrobku. Obrazek
1 znazornuje umisténi typového a sériového Cisla na
vyrobku.

9017365

9017365

Obrazek 1

1. Stitek s typovym a sériovym &islem

Vepiste typové a sériové Cislo vyrobku do mezery
nize:

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South www.Toro.com.
Bloomington, MN 55420 c €

Zaregistrujte sv(j vyrobek na adrese

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

Tato pfiru¢ka upozorfiuje na potencialni rizika

a obsahuje bezpeénostni sdéleni s vystraznym
symbolem (Obrazek 2), ktery signalizuje nebezpeci
vazného zranéni nebo smrti v pfipadé nedodrzovani
doporucenych bezpecnostnich opatfeni.

A

Obrazek 2

9000502

1. Vystrazny symbol

V této pfirucce jsou pro zdlraznéni informaci
pouzivana dvé slova. Dilezité upozoriiuje na
specialni technické informace a Poznamka
zduraznuje obecné informace, které stoji za zvlastni
pozornost.

Tento vyrobek splfiuje vdechny relevantni smérnice
Evropské unie. Podrobnosti najdete na pfislusném
ProhlaSeni o shodé pro tento vyrobek.

Cisty toéivy moment: Hruby &i Sisty togivy moment
tohoto motoru byl laboratorné stanoven vyrobcem
motoru v souladu se specifikacemi SAE (Society

of Automotive Engineers) J1349. V souladu

s bezpecnostnimi, emisnimi a provoznimi pozadavky
byl efektivni toCivy moment motoru u stroje této
tfidy nastaven na vyrazné niZ3i hodnotu. Technické
Udaje o modelu svého stroje naleznete na strankach
www. Toro.com.

Neprovadéjte nedovolené zmény na fidicich prvcich
motoru a nemérnite otaCky nastavené regulatorem,
jinak muze vzniknout nebezpeény stav a dojit ke
zranéni osob.
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Bezpecnost

Tato sekacka miize amputovat ruce a nohy a
vrhat predméty. Nedodrzovani nasledujicich
bezpec¢nostnich pokynii mize mit za nasledek
vazné urazy nebo smrt.

Bezny provoz

Pfed zahajenim prace se sekackou si peclivé
prectéte vSechny pokyny pro stroj obsazené v
pfiruc¢ce a dodrzujte je.

* Nedavejte ruce ani nohy do stroje nebo pod néj.

* Se strojem mohou pracovat pouze odpovédné
dospélé osoby seznamené s pokyny.

* Méjte na paméti, Ze provozovatel nebo uZivatel
nese odpovédnost za nehody nebo ohrozeni
jinych osob nebo jejich majetku.

* Zkontrolujte, zda na travniku nejsou kameny,
hracky, draty Ci jiné pfedméty, které by mohly
byt zachyceny a odhozeny Zacim noZzem nebo
strunou. Pokud je motor v chodu, zUstavejte u
rukojeti.

* Pfed zahgjenim provozu se ujistéte, Ze v okoli
nejsou dalsi osoby. Pokud nékdo vstoupi do
pracovniho prostoru, ihned stroj zastavte.

* Nepracujte se strojem naboso nebo v sandalech.
Obuijte si pevné boty a oblecte si dlouhé kalhoty.

* Nikdy netahejte stroj vzad, pokud to neni nezbytné
nutné. Béhem couvani a pfed nim se divejte dolu
a dozadu.

* Nikdy na nikoho nesméfujte zbytky posekaného
materialu. Nedovolte, aby byl zbytkovy material
sméfovan proti sténé nebo prekazce. Material by
se mohl odrazit zpét k obsluhujici osobé.

* P¥i pfejizdéni jinych nez travnatych ploch nebo pfi
transportu vypnéte motor stroje.

* Je-li nezbytné sekacku naklonit kvuli prejizdéni
nezatravnénych ploch nebo kvili pfemisténi
sekacky z mista na misto, zastavte Zaci noze.

* Nepracujte se strojem bez fadné nasazenych a
funk&nich bezpecnostnich ochrannych prvka.

* Nikdy nenechavejte pfistroj v provozu bez dozoru.

* Pred cCisténim stroje nebo odstrafiovanim
ucpaneho materialu vypnéte motor, pockejte, az
se zaci nUz zcela zastavi a odpojte koncovku
zapalovaci svicky.

* Sekejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém
umélém osvétleni.

* Sekacku nepouzivejte pod vlivem alkoholu nebo
drog.

* Nikdy nesekejte mokrou travu. Vzdycky méjte
dobry, pevny postoj: chodte; nebé&hejte.

* Pokud sekatka zaCne abnormalné vibrovat,
zastavte motor a okamzité zjistéte pficinu. Vibrace
jsou obecné varovanim pied problémy.

* Pfi praci se strojem pouZivejte ochranné bryle.

* Viz pokyny vyrobce, kde najdete informace
0 spravném provozu a montazi pfislusenstvi.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi schvalené
vyrobcem.

Sekani ve svahu

Svahy jsou hlavnim faktorem, co se ty¢e nehod
spojenych s uklouznutimi a pady, pfi kterych maze
dojit k vaznému zranéni. Sekani na vSech svazich
vyZzaduje zvySenou pozornost. Pokud si na daném
svahu nepfipadate dobfe, nesekejte ho.

* Sekejte kolmo na spad svahu; nikdy nahoru a dold.
Pfi zménach sméru na svazich budte maximalné
opatrni.

* Davejte pozor na diry, vyjeté koleje, hrboly,
kameny nebo jiné skryté objekty. Nerovny terén




muze byt pFicinou uklouznuti a padu. Vysoka trava
muze piekazky skryt.

NepouZivejte sekaCku na mokré travé ani na
pfilis strmych svazich. Spatny postoj nebo Spatna
pozice pfi sekani mohou byt pfi€inou uklouznuti
a padu.

Nesekejte v blizkosti prudkych svaha, ptikopl
nebo naspl. Mohli byste ztratit pevny postoj nebo
rovnovahu.

Pfi pouzivani sekacky HoverPro vZzdy méjte obé
ruce na rukojeti.

Pfi sekani strmych svahu z jejich horni hrany
nepfivazujte v pfipadé potfeby delSiho dosahu
sekacku HoverPro na lano, ale pouzijte moznost
sady prodlouZené rukojeti.

Déti

Stroj sundejte z korby nebo pfivésu na zem a
palivo doplite na zemi. Jestlize to neni mozné,
doplrite palivo do takového zafizeni na vozidle
nebo pFivésu z kanystru, nikoliv plnici pistoli.
Pokud musite pouzit pistoli, dotykejte se tryskou
obruby palivové nadrze nebo hrdla kanystru po
celou dobu az do uplného nacerpani paliva.
Nezamykeijte pistoli v oteviené poloze.

Pokud si palivem postfikate odév, okamzité se
previecte.

Palivovou nadrz nikdy nepfeplfiujte. Vratte vicko
nadrze a pevné ho utahnéte.

A DULEZITE UPOZORNENI

Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coz je
bezbarvy a smrtelné jedovaty plyn, ktery vas
muze zabit.

Nenechavejte motor bézet v mistnostech ani v
uzavienych prostorach.

Pokud si sekajici neni védom pfitomnosti déti,
muze dojit k tragickym nehodam. Déti jsou €asto
pfitahovany stroji a sekanim travy. Nikdy nesmite
predpokladat, ze déti zGistanou stat tam, kde jste je

vidéli naposledy.

Dohlédnéte, aby se déti zdrzovaly mimo oblast
sekani a dohlizel na né dospély, ktery neseka.
Davejte pozor a stroj vypnéte, pokud do oblasti
vstoupi dité.

Nikdy nedovolte détem stroj Fidit.

Budte zvlasté obezfetni u rohu, kefu, stromd nebo
jinych prekazek, které by vam mohly zabranit
spatfit dité.

Servis

Bezpeéna manipulace s benzinem

Abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni
majetku, pfi manipulaci s benzinem bud'te
obzvlasté opatrni. Benzin je vysoce hoflavy a jeho
vypary jsou vybusné.

Uhaste v3echny cigarety, doutniky, dymky a
ostatni zdroje vzniceni.

PouZivejte pouze schvalené nadoby na benzin.
Nikdy nesnimejte vicko nadrze a nedopliujte
palivo, pokud motor bézi. Pfed doplhovanim
paliva nechejte motor vychladnout.

Nedopliujte palivo do sekacky v interiéru.

Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem v
blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo tepla,
jakym je napfiklad ohfivac vody a jina zafizeni.
Nikdy nadoby neplrite ve voze nebo na pfivésu
nebo korbé automobilu s plastovym povrchem.
Pfed tankovanim vzdy pokladejte nadoby na
palivo na zem, stranou od vozidla.

Obecny servis

Stroj nepouzivejte v uzavienych prostorach.

VSechny matice a Srouby musi byt dotazené, aby
zarizeni bylo v bezpe€ném provoznim stavu.

Nikdy nemanipulujte s bezpe€nostnimi zafizenimi.
Pravidelné kontrolujte jejich fadny provoz.

Stroj pravidelné Cistéte od travy, listi a dalSich
shromazdujicich se necistot. Vycistéte vedkeré
uniky oleje nebo paliva a odstrarite vesSkeré
necistoty nasaklé palivem. Pfed uloZenim
nechejte stroj vychladnout.

Jestlize zasahnete cizi pfedmét, vypnéte a
zkontrolujte stroj. Podle potieby jej pfed dalSim
spusténim opravte.

Stroj nikdy nijak nesefizujte ani neopravuijte s
béZicim motorem. Odpojte koncovku zapalovaci
sviCky a uzemnéte ji, zabranite tak neplanovanému
nastartovani.

Zaci noze stroje jsou ostré. Pfi manipulaci se
Zacimi noZi je zabalte nebo pouzivejte ochranné
rukavice a budte opatrni.

Neménte nastaveni regulatoru motoru a
neprekracujte normalni otacky motoru.

Udrzujte a podle nutnosti obnovujte bezpecnostni
a informacni Stitky.

Méjte na paméti, Ze provozovatel nebo uzivatel
nese odpovédnost za nehody nebo ohrozeni
jinych osob nebo jejich majetku.

V pfipadé rozliti paliva nespoustéjte motor.
Prfemistéte sekacCku z prostoru, kde doslo k rozliti,
a zabrante moznosti vzniku pozZaru, dokud se
vypary paliva nerozptyli.

Vymérnujte vadné tlumice vyfuku.



* Pred pouzitim se vzdy vizualné pfesvédcte,
zda zaci noze, upevriovaci Srouby nozl a zaci
ustroji nejsou opotiebované nebo poskozené.
Opotiebené nebo podkozené Zaci noze a Srouby
vyménujte po celych sadach, aby byla zachovana
mechanicka rovnovaha.

* Nikdy sekacCku nezvedejte ani nepfenasejte, je-li
spustény motor.

» Zastavte motor a odpojte koncovku zapalovaci
sviCky a ujistéte se, ze vSechny pohyblivé Casti se
zcela zastavily, pokud:

— Budete distit zaseknuté &asti.

— Budete sekacku kontrolovat, &istit nebo na ni
provadét prace.

— Najedete na cizi pfedmét. Zkontrolujte, zda
nedoslo k podkozeni stroje, a pfed dalSim
spusténim motoru a uvedenim sekacky
HoverPro do provozu provedte nezbytnou
opravu.

— Sekacka zatne nezvykle vibrovat.
— Pokazdé, kdyz sekaCku opoustite.
— PFed doplfiovanim paliva.
* Pfi vypinani motoru uberte plyn a pokud je motor

vybaven uzaviracim ventilem, po skonc¢eni sekani
uzaviete pfivod paliva.

* Pred uskladnénim v uzavieném prostoru nechejte
vychladnout motor.

* Zdavodu bezpeénosti vyménujte opotfebené nebo
poskozené dily.

* Je-li potieba vypustit palivovou nadrz, vypustte ji
mimo uzaviené prostory.

* Mistni pfedpisy mohou urovat vékovou hranici
obsluhy.

* Vzdy pouzivejte ochranné bryle.

* P¥fi startovani stroj nenaklanéijte, pokud naklonéni
stroje neni pro nastartovani nezbytné. V takovém
pfipadé nenaklanéjte stroj vice, nez je naprosto
nezbytné, a zvednéte pouze tu Cast, ktera je mimo
dosah obsluhy.

* V zajmu zajisténi bezpelnosti stroj pravidelné
prohlizejte a vymériujte opotfebené nebo
poSkozené dily.

» Pouze model 02602 — Zaci jednotku nikdy
nenahrazujte kovovymi dily a pouzivejte jen takoveé
sekaci hlavice a prvky, jejichZ pouziti je vhodné pfi
provozni rychlosti stroje HoverPro 450.

Akusticky tlak

Uroven akustického tlaku u tohoto stroje v blizkosti
ucha obsluhy €ini 90 dBA (u modelu 02602), 88,5 dBA

(u modelu 02604) nebo 88 dBA (u modelu 02606),
v€etné tolerance (K) 2 dBA. Uroven akustického tlaku
byla stanovena v souladu s postupy uvedenymi v
normé EN 836.

Akusticky vykon

Garantovana uroven akustického vykonu u tohoto
stroje ¢ini 100 dBA (kromé& modelu 02602) nebo

98 dBA (u modeld 02604 a 02606) s odchylkou (K)
2 dBA. Uroven akustického vykonu byla stanovena v
souladu s postupy uvedenymi v normé ISO 11094.

Vibrace

Nameéfena uroven vibraci levé ruky = 5,4 m/s2 (u
modelt 02602 a 02604) nebo 4,0 m/s2 (u modelu
02606).

Nameéfena uroven vibraci pravé ruky = 6,2 m/s2 (u
modelu 02602), 4,3 m/s2 (u modelu 02604) a 4,7
m/s2 (u modelu 02606).

Tolerance (K) = 3 m/s2 (u modelu 02602), 2,5 m/s2 (u
modelu 02604) nebo 2 m/s2 (u modelu 02606).

Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 836.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

Dualezité: Vystrazné a informaéni nalepky jsou umistény v blizkosti potencialné nebezpeénych
soucasti. Vyménte poskozené nalepky.
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decal111-5392
111-5392 (u modelu 02602)

1. Varovani — ProSkolte se o produktu; pfeététe si Navod k 4. Riziko odhozeni pfedmétu; ostatni osoby udrzujte ve

obsluze. vzdalenosti nejméné 15 m od stroje.
2. Nebezpedi pofezani, useknuti ruky nebo nohy; lanko 5. Varovani — Nedotykejte se horkych povrch(; ponechejte

Flexiblade; pfed provadénim praci na stroji odpojte zastrcku kryty v jejich misté; Udrzujte si odstup od pohyblivych &asti;

zapalovaci svicky; nikdy nemontujte kovové zaci ¢asti. ponecheijte kryty v jejich misté.

3. Varovani — Pouzivejte ochranu o¢i a usi.
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111-5393 (u modeli 02604/02606)

111-5393-A
decal111-5393

1. Upozornéni — seznamte se s timto vyrobkem; prectéte si 4. Nebezpec€i zranéni odlétavajicimi pfedméty; udrzujte
Navod k obsluze. prihlizejici osoby v dostate¢né vzdalenosti od stroje.

2. Nebezpedi pofezani, useknuti ruky nebo nohy Zacim nozem; 5. Varovani — Nedotykejte se horkych povrch(; ponecheijte
pred praci na stroji odpojte koncovku kabelu od zapalovaci kryty v jejich misté&; UdrZujte si odstup od pohyblivych &asti;
svi€ky; nikdy nepfipeviiujte kovové sekaci dily. ponechejte kryty v jejich misté.

3. Upozornéni — pouzivejte ochranu o€i a usi.




KEEP HANDS AND FEET AWAY
MANTENGA LAS MANOS Y LOS PIES ALEJADOS
ELOIGNER LES MAINS ET LES PIEDS

f"’

decal94-8072

94-8072

1. Varovani — Nebezpeci pofezani, useknuti ruky nebo nohy;
Zaci mechanismus.

9017414

1. Syti¢ 3. Bé&h motoru

TIP

This Side UP
A For A

Service

2. Symbol motoru

9017409

H295124

1. Pokyn ohledné orientace stroje pfi provadéni servisu Zaciho
mechanizmu a vypousténi oleje.

9017410

H295159

1. Vypnuti motoru




Nastaveni

1

Montaz rukojeti

Nejsou potreba zadné dily

Postup

1.

Zasurte do ramu 2 priichodky.

G

9017333

9017333

Obrazek 3
1. Dolni ¢ast rukojeti 4. Ram
2. Prachodky 5. Sroub
3. Matice 6. Podlozky
2. Vlozte spodni ¢ast rukojeti mezi prachodky a

zajistéte ji pomoci 1 Sroubu rukojeti, 2 podlozek
a 1 matice.

Poznamka: Vlozte spodni ¢ast rukojeti mezi
prichodky se sestavou vykyvného vypinace na
pravé strané.

-

Tento postup zopakujte na druhé strané.

Zarovnejte otvory v horni ¢asti rukojeti se spodni
Casti rukojeti.

9017328

9017328

Obrazek 4

Horni &ast rukojeti 4. U Sroub

2. Ruéni kole¢ko 5. Dolni ¢ast rukojeti

3. Podlozka

5. Prostréte horni i spodni ¢asti rukojeti Sroub ve
tvaru pismene U a zajistéte jej pomoci podlozky
a ru¢ni matice.

6. Pfipevnéte sestavu paky skrtici klapky (plynu)

na vnéjsi stranu rukojeti a zajistéte ji matici a
Sroubem s kénickou hlavou.



901733k

Obrazek 5

9017337

2

Doplnéni oleje do motoru

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Dulezité: Vase sekacka neni dodavana s olejem
v motoru. Pied nastartovanim motoru dopliite do
motoru ole;j.

Maximalni napln: 0,59 I, typ: vicestupfiovy mineralni
olej 10W-30 s API klasifikaci SF, SG, SH, SJ, SL
nebo vyssi.

1. Umistéte stroj na rovnou plochu.

2. Vytahnéte mérku (Obrazek 6).

9017332

Obrazek 6

Hladina oleje je na 3. Hladina oleje je pfilis nizka
maximu. — doplite olej do klikové
skFiné.

Hladina oleje je pfilis
vysoka — vypustte ¢ast
oleje z klikové skfiné.

Pomalu nalijte olej do plniciho otvoru, pockejte
3 minuty a zkontrolujte hladinu oleje mérkou tak,
ze otfete mérku docista a pak bez Sroubovani
zasunete vicko plniciho otvoru do otvoru
(Obrazek 7).

9017338

Obrazek 7

Poznamka: Naplrite klikovou skFifi motoru
olejem tak, aby mérka ukazovala, Ze hladina
motorového oleje dosahuje spravné vyse, jak
je vidét na Obrazek 6. Pokud motor pfeplnite
olejem, vypustte prebyteCné mnozstvi oleje
podle pokynu v ¢asti Vyména motorového oleje
(strana 15).

Nainstalujte mérku a rukou ji pevné utahnéte.

DulezZité: Vymérite motorovy olej po prvnich
5 hodinach provozu; nasledné jej vyménujte
jednou roéné. Viz Vyména motorového oleje
(strana 15).



Soucasti stroje

g017341
9017341

Obrazek 8
Vicko palivove nadrze 6. Sroub zajistujici fiditka
Spusténi motoru 7. Kryt vyfuku
Ovladani skrtici klapky 8. Kryt motoru
9.

Rukojet’ zastaveni motoru Mérka hladiny oleje

o >N =

Riditka

9017335

Obrazek 9
1. Zapalovaci svicka 6. Vicko palivové nadrze
2. Kryt vyfuku 7. Kryt k ochrané prst
3. Vyfuk 8. Vzduchovy filtr
4. Meérka hladiny oleje 9. Karburator
5.

Rukojet’ startéru

Obsluha

Doplnovani paliva do
nadrze

A NEBEZPECI

Palivo je vysoce hoflavé a vybusné. Pozar
nebo vybuch paliva mize vam nebo jinym
osobam zpusobit popaleni.

* Aby nedoslo ke vzniceni paliva od
statického naboje, polozte pred
tankovanim nadobu s palivem nebo
sekacku pfimo na zem, nikoli na vozidlo
nebo néjaky predmét.

* Tankujte ve venkovnim prostoru, kdyz je
motor studeny. Utrete rozlité palivo.

* Nemanipulujte s palivem v blizkosti
otevieného ohné nebo jisker nebo kdyz
kourite.

» Skladujte palivo ve schvalené nadobé,
mimo dosah déti.

Natankujte do nadrze €erstvy normalni bezolovnaty
benzin s oktanovym ¢islem kolem 87 ze znackové
Cerpaci stanice (Obrazek 10).

Dulezité: Nepouzivejte palivo obsahujici

vic nez 10 % etanolu. Alternativni paliva s
vysokym obsahem alkoholu mohou zptisobovat
problematické startovani, snizovat vykon motoru
a vést k vnitinimu poskozeni motoru.

Dulezité: Abyste omezili problémy se
startovanim, pridavejte do paliva po celou
sezonu stabilizator. Michejte jej s palivem starym
maximalné 30 dn.
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9017332
Obrazek 11
1. Hladina oleje je na 3. Hladina oleje je pfilis nizka
maximu. — doplite olej do klikové
skFiné.

eotras 2. Hladina oleje je pfilid
Obrazek 10 vysoka — vypustte ¢ast
oleje z klikové skfiné.

. 6. Pokud bude hladina oleje nizka, pomalu nalijte
KontrOIa hladlny olej do plniciho otvoru, pockejte 3 minuty a
4 : zkontrolujte hladinu oleje na mérce tak, ze
mOtorovehO OIQJe otfete mérku dodista a potom zasunete bez
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné §troubovéni zasunete vicko piniciho otvoru do
otvoru.

1. Umistéte stroj na rovnou plochu.
Poznamka: Maximalni naplii: 0,59 |
vicestupriového mineralniho oleje 10W-30 s API
3. Zasufite mérku do plniciho otvoru oleje, ale klasifikaci SF, SG, SH, SJ, SL nebo vyssi.
nezasroubovavejte ji.

2. Vytahnéte mérku a otfete ji Cistym hadrem.

Poznamka: Naplrite klikovou skFifi motoru
Vytahnéte mérku a zkontrolujte ji. olejem tak, aby mérka ukazovala, Ze hladina
. . : Y "y motorového oleje dosahuje spravné vyse, jak
5 (S)%rrg\;r;?(uﬁl)ade oleje na mérce urcite podie je vidét na Obrazek 11. Pokud motor pfeplnite
' olejem, vypustte prebyteCné mnozstvi oleje
podle pokynu v ¢asti Vyména motorového oleje
(strana 15).

7. Nainstalujte mérku a rukou ji pevné utahnéte.

DulezZité: Vymérite motorovy olej po prvnich
5 hodinach provozu; nasledné jej vyménujte
jednou roéné. Viz Vyména motorového oleje
(strana 15).
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Nastaveni vysky sekani

A DULEZITE UPOZORNENI

Pri nastavovani vysky sekani se muzete

dostat do kontaktu s pohyblivym nozem, ktery

muze zpusobit vazné poranéni.

* Vypnéte motor a pockejte, dokud se
vsechny pohyblivé soucasti nezastavi.

* Pfi manipulaci se zaci strunou Flexiblade
nebo zaci liStou pouzivejte rukavice.

A VYSTRAHA

Pokud byl spustény motor, tlumi¢ vyfuku
bude zhavy a mlize zpUsobit vazné popaleni.
Nepfriblizujte se ke zhavému tlumicéi vyfuku.
Nastavte vySku sekani podle potfeby.

1. Pfepnéte prepinac paliva do vypnuté polohy.

2. Odpojte koncovku zapalovaci svicky.

3. Pfevratte stroj na jeho levy bok.

4. Navlecte si ochranné rukavice a vyjméte Zaci
strunu Flexiblade nebo Zaci listu.
Vyjméte upevnovaci Cep.

6. Preskladejte vymezovaci podlozky tak, abyste

dosahli poZzadované vysky, a poté opét
pfipevnéte Zaci strunu Flexiblade nebo Zaci listu
(Obrazek 12, Obrazek 13).

5/ 1—

@ 3 ‘

I
H/4
&=

9017336

I=Rliipi=1hli

9017336

Obrazek 12

3. Upevhovaci ¢ep
4. Sroub

1. Zaci lista
2. Vymezovaci podlozky

1
%_?\
IRy >
- /& =
@
2\5 db
3\ﬂ /t?\
4 9017331

9017331

Obrazek 13

1. Vymezovaci podlozky 4. Zaci struna Flexiblade

Upevniovaci ¢ep 5. Upevnovaci Cep

Sroub

Poznamka: Velka vymezovaci podlozka se
musi vZdy nachazet pfimo pod rotorem.

Spusténi motoru
1. Nastavte ovladani Skrtici klapky (plynu) do
polohy aktivujici syti€ a ujistéte se, Ze je otevien
pfivod paliva (pfepinac je v poloze ,ON®.)

9017346

9017346

Obrazek 14

2. Pfidrzte rukojet zastaveni motoru u fiditek.

11



9017334

9017334

Obrazek 15

1. Rukojet 2. Rukojet zastaveni motoru

3. Polozte nohu na zakladnu sekacky a nahnéte
stroj smérem k sobé (Obrazek 16).

.

9017367

9017367

Obrazek 17

1. Zapnuty syti¢ 2. Vypnuty syti¢

Zastaveni motoru

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pro vypnuti motoru uvolnéte ovladaci ty¢ Zzaciho noze
(Obrazek 18).

Ddlezité: Po uvolnéni rukojeti zastaveni motoru
wirze DY se mél motor i ntiz do 3 sekund zastavit. Pokud
Obrazek 16 se fadné nezastavi, prestarite sekacku okamzité
pouzivat a kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

4. Zatadhnéte za rukojet ru¢niho startéru.

Poznamka: Jestlize se sekacka nenastartuje ani
po nékolika pokusech, obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

Nastaveni sytice

Pomoci sestavy paky Skrtici klapky provedte
nastaveni syti¢e (Obrazek 17).
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Sekani travy

* Sekejte najednou vzdy pouze asi tfetinu vysky
travy. Pokud neni trava fidka nebo pokud
uz nenastal pozdni podzim, kdy se rlst travy
zpomaluje, nenastavujte vySku se€eni nizSi nez
30 mm (02602/02604) nebo 32 mm (02606). Viz
kapitola Nastaveni vysky sekani.

* Nedoporucujeme sekani travy vyssi nez 15 cm.
Je-li trava pfilis vysoka, muze se sekacka ucpat a
motor se zastavi.

* Sekejte pouze suchou travu a listi. Mokra trava
a listi maji tendenci tvofit chomace a mohou
zpusobit ucpani sekacky nebo zastaveni motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

9017366

Obrazek 18 Na mokré travé nebo listi mlizete
uklouznout, dostat se do kontaktu s zacim
nozem a zpusobit si vazné zranéni. Sekejte
pouze za sucha.

Provozni tipy

» Stfidejte smér sekani. Pomaha to rozptylovat
posekanou travu po travniku a dosahnout

Vseobecna doporuceni k sekani rovnomémeho hnojent.
* Pokud vysledny vzhled travniku neni uspokojivy,

A DULEZITE UPOZORNENI vyzkousejte nasledujici:

Jestlize stroj pracuje na svahu se sklonem — Vyméiite Zaci ndZ/strunu nebo nechte niz
vétsim nez 45 stupnu, mize v dusledku nabrousit.
nedostateéného mazani dojit k vaznému — Pohybujte se pfi sekani pomaleii.

poskozeni motoru. Tim muize byt potencialné

napfiklad pfilepeni ventili, vznik ryh na — Nastavte na stroji vétsi vysku sekani.

pistech nebo spaleni lozisek klikového — Sekejte travu Castéji.
hridele. — Postupuite v prekryvaijicich se pruzich misto
* Pfed zahajenim prace na jakémkoli svahu pinych pruhl pfi kazdém prichodu.
je nutné stanovit stavajici sklon v misté,
kde bude stroj pouzivan. Sekani listi
* Nepracujte se strojem na svazich se * Dbejte na to, aby po sekani trava polovinou své
sklonem vétsim nez 45 stupiiu. vysky presahovala vrstvu listi. Mozna budete

muset prejet sekackou pres listi vice nez jednou.
* Odstrante z travniku klacky, kameny, draty, vétve

a jiné predméty, na které by mohl Zaci niZ narazit. * Pokud sekacCka neseka listy dostateéné nadrobno,

zpomalte.
» Zabrante kontaktu Zaciho noze s tvrdymi pfedméty.

Nikdy zamérné neprejizdéjte sekackou pres zadny
predmét.

* Pokud sekacka narazi na tvrdy pfedmét nebo
zacgne vibrovat, okamzité vypnéte motor, odpojte
koncovku zapalovaci svic¢ky a zkontrolujte, zda
sekacka neni poskozena.

* Pro dosazeni maximalni vykonnosti namontujte
pfed zaCatkem sezény novy zaci nlz.

* V pfipadé potfeby vyménte zaci nuz za nahradni
nuz Toro.
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Udrzba

Poznamka: Z normalniho mista obsluhy uréete levou a pravou stranu stroje.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvnich 5 hodinach

Vymérnite motorovy olej.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

ZKkontrolujte hladinu motorového oleje.

Dbejte na to, aby se motor zastavil do 3 sekund po uvolnéni ovladaci ty&e Zaciho
noze.

Odstrarite rozsekané kousky travy a necistoty pod strojem.

Po kazdych 100 hodinach
provozu

Zkontrolujte zapalovaci sviku a v pfipadé potfeby ji vyménite.

Pred uskladnénim

Pfed provadénim oprav a pfed uskladnénim sekacCky vyprazdnéte palivovou nadrz.
Vycistéte chladici systém, odstrarite zbytky travy, tlomky a necistoty z chladicich
Zeber motoru a startéru. V podminkach, kde se vyskytuje hodné nedistot nebo
fezanky, Cistéte systém Castéji.

Kazdy rok

Vymeénujte vzduchovy filtr; Castéji pfi provozu v praSném prostredi.
Vymérite motorovy olej.
Vyménte zaci nuz nebo jej nechte nabrousit (Castéji pokud se hrany rychle otupi).

Priprava na udrzbu

1. Vypnéte motor a pockejte, dokud se vSechny

3. Po dokonc&eni udrzbarskych praci pfipojte
koncovku zpét k zapalovaci svicce.

pohyblivé soucasti nezastavi. o —_— v
. ke : A DULEZITE UPOZORNENI
2. Pred provadénim udrzby odpojte koncovku

zapalovaci svicky (Obrazek 19). Naklonéni sekacky muize zpusobit

O
v _/

_—

N

vytékani paliva. Palivo je horlavé,

&// vybusné a miize zplsobit zranéni.
Spotiebujte palivo provozem nebo je

odcerpejte ruénim ¢erpadlem; nikdy
nasoskou.

tak, aby mérka oleje byla dole.

Vymeéna vzduchového filtru

Servisni interval: Kazdy rok

1. Zatlacte na zajistovaci vystupky na krytu
vzduchového filtru (Obrazek 20).

9017342

9017342

Obrazek 19

1. Kabel zapalovaci sviky
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4. \Vytadhnéte mérku.

5. Naklorite sekacku na stranu tak, aby mérka
oleje byla dole, a nechejte pouZity olej vytéct
plnici trubici.

6. Vratte sekaCku do provozni polohy.

7. Pomalu nalijte olej do plniciho otvoru, pockejte
3 minuty a zkontrolujte hladinu oleje mérkou tak,
ze otfete mérku docista a pak bez Sroubovani
zasunete vicko plniciho otvoru do otvoru.

Poznamka: Maximalni napli: 0,59 I, typ:
vicestupfiovy mineralni olej 10W-30 s API
klasifikaci SF, SG, SH, SJ, SL nebo vySssi.

Poznamka: Naplrite klikovou skFifi motoru
olejem tak, aby mérka ukazovala, Ze je hladina
motorového oleje spravna, jak je vidét na
(Obrazek 21). Pokud motor pfeplnite olejem,
vypustte prebyteéné mnozZstvi oleje podle
pokynu v kroku 5.

9017339

Obrazek 20

9017339

-

Kryt
Zaijistovaci vystupky

3. Filtr

n

2. Oteviete kryt.
3.  Vyjméte filtr (Obrazek 20).

4. Filtr prohlédnéte a pokud je poskozeny nebo
prilis znecistény, vymeénte jej.

5. Zkontrolujte papirovy vzduchovy filtr.

A. Je-li filir poSkozen nebo je navihéen olejem
nebo palivem, vyménte ho.

B. Je-lifiltr Spinavy, poklepejte jim nékolikrat o
tvrdy povrch nebo jej profouknéte stlacenym
vzduchem o tlaku niz§im nez 2,07 bar ze
strany filtru sméfujici k motoru.

Poznamka: Nesnazte se vykartacovat
necistoty z filtru, kartaCovanim by se
necistoty zatlacily do vlaken.

6. Odstrarite nedistoty z télesa vzduchového filtru
vilhkym hadrem. Neutirejte neCistoty smérem

9017332

Obrazek 21

1. Hladina oleje je na
maximu.

3. Hladina oleje je pfilis nizka
— doplite olej do klikoveé

do vzduchového vedeni.

skfiné.

7. Vlozte filtr do CistiCe vzduchu. 2. Hladina oleje je pfilis
. vysoka — vypustte Cast
8. Upevnéte kryt. oleje z klikové skFiné.
VYména motorového oleje 8. Nainstalujte mérku a rukou ji pevné utahnéte.
9. Pouzity olej nechte fadné zlikvidovat v mistni

Servisni interval: Po prvnich 5 hodinach

recyklacni stanici.
Kazdy rok

1. Dbejte, aby v palivové nadrzi nebylo zadné
palivo nebo jen malo, aby palivo nevyteklo, kdyz
sekacku naklonite na stranu.

Udrzba zapalovaci sviéky

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu

2. Né&kolik minut pfed vyménou oleje spustte

_ m Zapalovaci svi¢ku zkontrolujte vzdy po 100 hodinach
motor, aby se olej zahral.

provozu. Pouzijte zapalovaci svicku Champion
Poznamka: Zahraty olej ma lepsi viskozitua ~ RN9YC nebo ekvivalent.
odnasi vice necistot. 1. Vypnéte motor a pocCkejte, dokud se vSechny

pohyblivé soucasti nezastavi.
Odpojte koncovku zapalovaci svicky.

3. Odpojte koncovku zapalovaci svicky. Viz
Pfiprava stroje k uskladnéni (strana 17). 2.
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Vycistéte okoli zapalovaci svicky.

4. Vytahnéte svicku z hlavy valce.
Dulezité: Prasklou, zanesenou nebo
znecisténou svicku vyménte. Nedistéte
elektrody, protoze necistoty pronikajici do
valce by mohly poskodit motor.
5. Mezeru mezi elektrodami svi¢ky nastavte na
0,76 mm (Obrazek 22).
2 3
- 1 |
=8 [——
E —— E 0.76 mm
>~ —— (0.030 inch)
G017548
9017548
Obrazek 22
1. lzolator stfedové elektrody
2. Vnéjsi elektroda
3. Vzduchovéa mezera (bez méfitka)
6. Namontujte zapalovaci svi¢ku a nasadte
tésnéni.
7. Utahnéte zapalovaci svicku na 20 N-m.
8. Pfipojte koncovku zapalovaci svicky ke svicce.

Vymeéna zaci struny
Flexiblade nebo zaci listy

Servisni interval: Kazdy rok

Dulezité: Pro spravné namontovani Zaciho
noze budete potfebovat momentovy kli¢. Pokud
nemate momentovy kli€¢ nebo si provedenim
montaze nejste jisti, kontaktujte autorizované
servisni stredisko.

Po kazdém spotfebovani paliva zkontrolujte zaci ndz.
Je-li zaci nGz poskozeny nebo praskly, okamzité

jej vyménte. Je-li ostfi Zaciho noze tupé nebo
poskozené, nechte je nabrousit nebo je vymérite.

A DULEZITE UPOZORNENI
Zaci nGz je ostry; pfi styku s nim mize dojit
k vaznému poranéni.
* Odpojte koncovku zapalovaci svicky.
* Pfi manipulaci se zacim nozem pouzivejte
rukavice.

1. Odpojte koncovku zapalovaci svi¢ky. Viz
kapitola Pfiprava na udrzbu.

Naklonite sekacku ke strané tak, aby vzduchovy
filtr sméFoval nahoru.

K zajisténi Zaciho noze pouzijte dievény Spalek.
Odmontujte ndz (otoéte Sroub noze proti

sméru hodinovych rucic¢ek) a nechte si veskery
instalacni spojovaci material.

Namontujte novy zaci niz (otaejte Sroubem
noze ve smeéru hodinovych rucic¢ek) a veskery
spojovaci material.

Dulezité: Zakiivené konce zaciho noze musi
smérovat ke krytu stroje.

Momentovym klicem utahnéte upevinovaci
sroub zaciho noze pri pouziti utahovaciho
momentu 25 N-m.

Ddlezité: Dotazeni Sroubu na utahovaci
moment 25 N-m je velice pevné. Zajistéte zaci
nuz direvénym Spalkem a utahovakem nebo
kliéem Sroub pevné utahnéte. Pretahnout
Sroub je velmi obtizné.

Cisténi stroje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

A DULEZITE UPOZORNENI

Zpod krytu sekacky se muize uvoliiovat
material.

* Pouzivejte ochranné bryle.

* Neopoustéjte pozici pfri provozu (za
rukojeti).

* Nedovolte, aby v blizkosti sekac¢ky kdokoli
stal.

Pfevratte stroj na bok.

Kartaem nebo stlatenym vzduchem odstrarite
travu a zbytky po sekani z krytu vyfuku, horni
kapoty a pfilehlych oblasti zakladny.
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Uskladnéni

Stroj uskladnéte na chladném, Cistém, suchém misté.

Priprava stroje k uskladneni

A DULEZITE UPOZORNENI

Vypary paliva mohou explodovat.

* Neskladujte palivo po dobu delSi nez
30 dnq.

* Neskladujte sekacku v uzavieném prostoru
pobliz otevieného ohné.

* Pred uskladnénim sekacky nechte
vychladnout motor.

1. Pfiposlednim tankovani v roce pfidejte do paliva
stabilizator, jak doporucuje vyrobce motoru.

2. Nechte stroj bézet, dokud se palivo nespotfebuje
a motor se nezastavi.

3. Nasytte motor a znovu jej spustte.

4. Nechte motor béZet, dokud se nezastavi.
Jakmile motor nejde nastartovat, je dostatecné
suchy.

5. Odpoijte koncovku kabelu zapalovaci svicky.

VySroubujte zapalovaci svicku, otvorem nalijte
30 ml oleje a nékolikrat pomalu zatahnéte za
lanko startéru, aby se olej rozmistil po celém
valci a v obdobi mimo sezénu nedochazelo ve
valci ke korozi.

7. Namontujte zapalovaci svicku a utahnéte ji
momentovym kli¢em na 20 N-m.

8. Utahnéte vSechny matice a Srouby.
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Odstranovani zavad

Zavada

Mozné pficiny

Zpusoby odstranéni

Motor nestartuje.

. Kabel neni nasazen na zapalovaci

svicce.

. Ucpany odvzdusriovaci otvor v uzavéru

palivové nadrze.

. Svi¢ka je zkorodovana nebo

znecisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

. Palivova nadrz je prazdna nebo

palivovy systém obsahuje zvétralé
palivo.

. Pf¥ipojte koncovku zapalovaci svicky

ke svicce.

. Vycistéte uzaveér palivové nadrze nebo

ho vyménte.

. Zkontrolujte zapalovaci svicku a, je-li

tfeba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vymérite zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Vypustte zvétraly benzin nebo doplrite

do palivové nadrze Cerstvy motorovy
benzin. Jestlize problém pretrvava,
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

Motor obtizné startuje nebo ztraci vykon

. Ucpany odvzdusrniovaci otvor v uzavéru

palivové nadrze.

. Vlozka vzduchového filtru je zanesena

necistotami a omezuje proudéni
vzduchu.

. Spodni strana skfiné stroje obsahuje

zbytky rozsekané travy a nedistoty.

. Svitka je zkorodovana nebo

znecisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

. Hladina oleje v motoru je pfili§ nizka,

pfiliS vysoka, nebo je olej nadmérné
znecistény.

. Palivova nadrz obsahuje zvétralé

palivo.

. Vycistéte ventilaCni otvor uzavéru

palivové nadrze nebo uzavér vyménite.

. Vycistéte Cisti¢ vzduchového filtru nebo

vymeénte papirovy vzduchovy filtr.

. Vycistéte spodni ¢ast skfiné stroje.

. Zkontrolujte zapalovaci svicku a, je-li

tfeba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vyménte zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Zkontrolujte stav oleje v motoru. Pokud

bude olej znedistény, vyménte jej a
doplrite nebo vypustte olej tak, aby
hladina oleje byla na znac¢ce plné
hladiny na mérce.

. Vypustte zvétralé palivo a doplrite do

nadrze Cerstvy motorovy benzin.

Motor bézi nepravidelné

. Kabel neni nasazen na zapalovaci

svicce.

. Svitka je zkorodovana nebo

znecCisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

. Vlozka vzduchového filtru je zanesena

necistotami a omezuje proudéni
vzduchu.

. Pfipojte koncovku zapalovaci svicky

ke svicce.

. Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku a, je-li

tfeba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vyménte zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Vycistéte Cisti¢ vzduchového filtru nebo

vymeénte papirovy vzduchovy filtr.

Stroj nebo motor nadmérné vibruji

. Spodni strana skfiné stroje obsahuje

zbytky rozsekané travy a nedistoty.

. Uvolnéné upevriovaci Srouby motoru.
. Uvolnény upevriovaci Sroub Zaciho

noze.

. Zaci nZ je ohnuty nebo nevyvazeny.

. Vycistéte spodni ¢ast skiiné stroje.

. Dotahnéte upeviiovaci Srouby motoru.
. Dotahnéte upevinovaci Sroub Zaciho

noze.

. Vyvazte zaci ndz. Pokud je zaci nuz

ohnuty, vymeérite jej.

Sekani je nerovhomérné

. Sekate travnatou plochu opakované

stejnym zpUsobem.

. Spodni strana krytu sekacky obsahuje

zbytky rozsekané travy a necistoty.

. Zaci n(iz je tupy.

. Zmeérite zplsob sekani.
. Vycistéte spodni &ast skfiné stroje.

. Nabruste a vyvazte zaci n(iz.
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Zasady ochrany osobnich udajt pro Evropu

Spole¢nost Toro

Toro Warranty Company (Toro) pfi shromazdovani informaci respektuje vase soukromi. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze
zaruky a kontaktovat vas v pfipadé stahovani produktu z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni udaje, at uz pfimo
nebo skrze vaseho mistniho distributora spole¢nosti Toro.

Systém zaruk spolec¢nosti Toro je sidli na serverech nachazejicich se v USA, kde se mohou zakony o ochrané soukromi lisit od téch ve vasi zemi.

POSKYTNUTIM OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM VASICH OSOBNICH INFORMACI TAK, JAK JE POPSANO V TECHTO
ZASADACH OCHRANY SOUKROMI.

Zplsob, kterym spole¢nost Toro pouziva informace

Spole¢nost Toro mlze vyuzit vaSe osobni informace ke zpracovani reklamaci ze zaruky a ke kontaktovani vas v pfipadé stahovani

produktu z trhu. Spole¢nost Toto mize sdilet vase informace s pobo¢kami, distributory nebo ostatnimi obchodnimi partnery spole¢nosti v souvislosti
s kteroukoliv z téchto ¢innosti. Nepouzijeme vase osobni informace poskytnuté za uc¢elem feSeni zaruk k marketingovym Gcelim ani je neprodame
jiné spole¢nosti za marketingovym ucelem. Vyhrazujeme si pravo zverfejnit osobni Udaje za ucelem dosazeni souladu s platnymi zakony a se zadosti
pfislusnych organl k provozovani svych systému spravné, nebo pro ochranu vlastni i dalSich uzivateld.

Uchovavani vasich osobnich udajl
Osobni udaje uchovavame pouze do té doby, dokud je potfebujeme pro ucely, pro které byly pdvodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely
(napriklad dodrzeni predpist), pfipadné do doby vyzadované pfislusnym zakonem.

Zavazek spolecnosti Toro ohledné bezpecnosti vasich osobnich Gdaja
Cinime vhodna opatfeni s cilem chranit bezpeénost vasich osobnich Udaju. Také podnikame kroky pro to, abychom udrzeli jejich pfesnost a aktualnost.

Pristup k vasim osobnim udajim a jejich oprava
Pokud si pfejete zkontrolovat nebo opravit své osobni Udaje, kontaktujte nas prosim e-mailem na adrese legal@toro.com.
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Sez.

Distributor:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt
Balama Prima Engineering Equip.
B-Ray Corporation

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.

Equiver

Femco S.A.

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Guandong Golden Star

Hako Ground and Garden

Hako Ground and Garden

Hayter Limited (U.K.)

Hydroturf Int. Co Dubai
Hydroturf Egypt LLC

Ibea S.P.A.

Irrimac

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.
Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Metra Kft

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.

Riversa

Sc Svend Carlsen A/S
Solvert S.A.S.

Spyros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia

Toro Europe NV

mezin. dist.

Zemé:
Turecko
Hongkong
Jizni Korea
Portoriko
Kostarika

Sri Lanka
Severni Irsko
Mexiko
Guatemala
Japonsko
Recko

Cina
Svédsko
Norsko
Spojené kralovstvi

Spojené arabské emiraty

Egypt

Italie
Portugalsko
Indie
Nizozemi
Kolumbie
Japonsko
Madarsko
Ceska republika
Argentina
Ekvador
Finsko
Novy Zéland
Rakousko
Izrael
Spanélsko
Dansko
Francie
Kypr

Indie
Madarsko
Australie
Belgie

Tel. ¢islo:

90 216 344 86 74
852 2155 2163
82 32 551 2076
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
52 55 539 95444
502 442 3277

81 726 325 861
30 10 935 0054
86 20 876 51338
46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444

97 14 347 9479
202 519 4308

39 0331 853611
351 21 238 8260
86 22 83960789
31 30 639 4611
57 1 236 4079
81 3 3252 2285
36 1 326 3880
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
431278 5100
972 986 17979
34 9 52 83 7500
4566 109 200
33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500
61 3 9580 7355
32 14 562 960
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TORO.

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost The Toro® Company a jeji pobocka Toro Warranty Company na
zakladé vzajemné dohody spole¢né ruéi za to, ze vas komeréni produkt
Toro (dale jen ,Produkt”) nebude obsahovat zavady na materidlech nebo
zpracovani po dobu dvou let nebo 1500 provoznich hodin*, podle toho,
ktera z téchto situaci nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny
vyrobky s vyjimkou provzdusfiovacu (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se
na tyto vyrobky). Tam, kde jsou spinény opodstatnéné podminky, opravime
produkt bezplatné, v€etné diagnostiky, prace, dili a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku ptivodnimu maloobchodnimu odbérateli.
* Vyrobek vybaveny méfi¢em motohodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédcéeni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobku, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vasSich prav ¢€i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnik produktu zodpovidate za povinnou udrzbu a opravy uvedené
ve vadem navodu k obsluze. Neprovadéni nezbytné udrzby a sefizovani
muze byt divodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materidlu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasledujici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich
dill nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych
zafizeni a vyrobk( jiné znacky nez Toro. Vyrobce téchto souéasti
muize poskytnout samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby anebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby produktu Toro
podle zasad doporu¢ené udrzby vyjmenovanych v Navodu k obsluze
mUze mit za nasledek zamitnuti reklamace.

®  Zavady na produktu, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

* Dily podléhajici opotfebeni v disledku pouzivani, nejsou-li tyto dily
uznany za vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke
spotfebé v ramci bézného provozu produktu, patfi mimo jiné brzdoveé
desticky a obloZeni, spojkové obloZeni, Zaci noze, kotouce, kypfici
noze, hroty, fidici kole¢ka, pneumatiky, filtry, pasy a nékteré soucasti
rozprasovacl, napfiklad membrany, trysky, pojistné ventily atd.

UplIné pokryti zarukou spoleénosti Toro
Omezena zaruka

Zavady zpusobené vnéjsim vlivem. Vné&jsi vlivy zahrnuji kromé jiného
pocasi, skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych
chladicich kapalin, maziv, aditiv, hnojiv, vody, chemikalii atd.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

® Bézné ,opotrebeni* zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek
opotfebenim nebo odérem, odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna
atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spole¢nosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
prislusny dil nebo sestava budou opraveny nebo vyménény. Spole¢nost
Toro muze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Poznamka k zaruce na baterie s hlubokym cyklem vybiti:

Baterie s hlubokym cyklem vybiti maji specifikovany celkovy pocet
kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti schopny vyrobit. Zplsoby
provozu, dobijeni a udrzby mohou prodlouZit nebo zkratit Zivotnost baterii.
Postupem ¢asu se v intervalech mezi dobijenim akumulator(i snizuje
mnozstvi uzite€¢né prace, az jsou akumulatory zcela vypotfebované.
Vyména akumulatord vypotiebovanych v disledku béZného provozu je
odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem standardni zaruéni doby muize byt
nutna vymeéna baterii na naklady majitele.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyzadované u vyrobk( znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi ladéni, mazani, Cisténi a ledténi motoru, vyména
filtrG, chladici kapaliny a souc¢asti, na které se nevztahuje zaruka, a
provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnosti The Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepiimé, nahodné ani nasledné skody souvisejici s
pouzivanim vyrobka Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, véetné
jakychkoli nakladi nebo vydajti na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skonéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pripadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka.

Veskeré implicitni zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti pouziti jsou
omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky. Nékteré staty nepovoluji
vylouéeni nahodnych nebo naslednych $kod ze zaruky nebo omezeni doby
trvani implicitni zaruky, proto se na vas vyse uvedené vyjimky a omezeni
nemuseji vztahovat.

Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i
dal8i prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Jiné zemé nez Spojené staty a Kanada

Zakaznici by se méli obratit na distributora (prodejce) produktd Toro, ktery jim poskytne zaruéni podminky platné pro danou zemi, provincii nebo stat.
Pokud z jakéhokoli divodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce vyrobku
Toro. Pokud ves$kera ostatni opatfeni selzou, mizete kontaktovat spole¢nost Toro Warranty Company.

374-0277 Rev A



	NO TITLE
	NO TITLE
	Běžný provoz
	Sekání ve svahu
	Děti
	Servis
	Akustický tlak
	Akustický výkon
	Vibrace
	NO TITLE

	. 
	1 Montáž rukojeti
	2 Doplnění oleje do motoru

	NO TITLE
	NO TITLE
	Doplňování paliva do nádrže
	Kontrola hladiny motorového oleje
	Nastavení výšky sekání
	Spuštění motoru
	Nastavení sytiče
	Zastavení motoru
	NO TITLE

	NO TITLE
	. 
	Příprava na údržbu
	Výměna vzduchového filtru
	Výměna motorového oleje
	Údržba zapalovací svíčky
	Výměna žací struny Flexiblade nebo žací lišty
	Čištění stroje

	NO TITLE
	Příprava stroje k uskladnění

	NO TITLE



